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1. Ohutus 

Palun lugege ohutusjuhised hoolikalt läbi, sest nende eiramine võib olla 
ohtlik või ebaseaduslik. 
Seadme omanik vastutab seadme kasutamise eest. 
Plahvatusohud ja keelatud kohad 
Lülitage seade välja, kui mobiiltelefoni kasutamine ei ole lubatud või kui 
see võib tekitada häireid või ohtlikke olukordi, nagu näiteks 
õhusõidukites, haiglates või meditsiiniseadmete lähedal ning kütuste, 
kemikaalide või lõhketöödega kohtades. 
Järgige täpselt keelatud kohtades olevaid juhiseid. 
Liiklusohutus 
Järgige kohalikke seadusi ja määrusi. Ärge kasutage telefoni sõidu ajal – 
sõiduohutus ennekõike. 
Häired 
Iga traadita seade võib olla tundlik häirete suhtes, mis võivad mõjutada 
jõudlust. 
Kvalifitseeritud hooldus 
Toodet võib parandada ainult kvalifitseeritud isik. 
Laadija, aku ja muud tarvikud 
Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud akut, laadijat ja muid 
tarvikuid. Ärge ühendage ühildumatuid tooteid.  
Kuulmise kaitsmine 
Kuulmiskahjustuste vältimiseks ärge kuulake pikka aega kõrge 
helitugevusega muusikat ega raadiot. 
Veekindlus 
Seade ei ole veekindel, seega hoidke see kuivana. 
Kasutuskeskkond 
Seade vastab raadiolainete soovitatud edastamiskoguste väärtustele, 
kui seda hoitakse vähemalt 1,5 cm kaugusel kõrvast. Telefoni kandmisel 
karbis, ümbrises või rihmaklambris veenduge, et see ei sisaldaks metalli 
ja telefon oleks kehast veidi eemal. Muude tarvikute kasutamisel ei ole 
võimalik töötada vastavalt raadiosagedusjuhistele. Kui te ei kasuta 
ümbrist ja ei hoia telefoni kõrva juures, hoidke seda kehast vähemalt 2,5 
cm kaugusel, eriti andmete edastamise ajal. 
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2. Toote spetsifikatsioonid 
Toiteallika omadused: 

• Sisend: (AC 100), 100–240 V – 50/60 Hz – 0,1 A 

• Väljund: (DC), 5 V – 500 mA 
Aku tüüp ja pinge: 

• Liitium-ioon aku, 3,7 V, 600 mAh 
Võrgu tüüp: GSM 900/1800 MHz  
SAR-i väärtus: 1,133 W/kg (pea) - 0,789 W/Kg (keha) 
Märkus: Tegelikud töötingimused sõltuvad kohalikest tingimustest, 
võrgukeskkonnast ja kasutaja harjumustest. 
Kasutatav vooluvõrgu pistik peab olema laadija / hoidja lähedal ja 
kergesti ligipääsetav, et seda saaks kasutada sisselülitamise / 
väljalülitamise seadmena. 

3. Klahvide info 
1. Vasakpoolne valikuklahv / parempoolne valikuklahv: Avab ekraani 
vasakus/paremas nurgas menüüelemendi. 
2. Helistamisklahv: kõne valimine ja kõne vastuvõtmine, ooterežiimis 
kõneloendi avamine. 
3. Lõpeta/Sees/Väljas klahv: Toite sisse- ja väljalülitamiseks vajutage ja 
hoidke all; vajutage seda lühidalt alla kõnest keeldumiseks või menüüst 
väljumiseks. 
4. OK-klahv: näidatud funktsiooni täitmiseks vajutage. Vajutage 
ooterežiimis valitud lingi avamiseks. 
5. Navigeerimisklahvid: Menüü sirvimiseks vajutage üles / alla / vasakule 
/ paremale. Vajutage ooterežiimis ekraani ülaosas asuvasse 
kiirmenüüsse sisenemiseks nooleklahve üles / alla / vasakule / paremale 
ja vajutage käivitamiseks OK . 
6. 0–9 tähtnumbriline klahvistik: Vajutage vastavaid klahve, et sisestada 
telefoninumbri valimisel numbreid või numbrite tähti teksti kirjutamisel. 
Vajutage kaks korda *-klahvi (tärn), et kuvada rahvusvahelise kõne märk 
„+”. 
7. *-klahv (tärn): ooterežiimis vajutage ja hoidke all klahvi „*“ (tärn), et 
kuvada rahvusvaheline eesliide „+”. menüürežiimis vajutage lühidalt 
klaviatuuri lukustamiseks. 
8. #-klahv (trellid): ooterežiimis hoidke klahvi vaigistatud režiimi 
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aktiveerimiseks/deaktiveerimiseks all. 

4. Alustamine 

4.1. SIM-kaardi sisestamine 

Telefoni kasutamiseks peate GSM-võrguga ühenduse loomiseks 
sisestama kehtiva SIM-kaardi. 
SIM-kaardi sisu kaotamise või kahjustamise vältimiseks ärge hoidke SIM-
kaardi metallosa sõrmedega ja hoidke see elektromagnetilistest 
seadmetest eemal. Kui SIM-kaart on kahjustatud, ei saa seda GSM-
võrku ühendada. Enne SIM-kaardi paigaldamist või eemaldamist 
veenduge, et seade on välja lülitatud ja seadme tagakülg eemaldatud. 
Märkus: Leidke seadme tagaküljel asuv SIM-kaardi pesa ja libistage kaart 
märgitud suunas kohale. 

4.2. Mälukaardi sisestamine 

Mälukaart ei ole põhipaketi osa, kuid seadme mälu saab SD-kaardiga 
laiendada. Enne kasutamist veenduge, et mälukaart oleks õigesti 
sisestatud. 
Pidage meeles, et seade võib rappuda ja mälukaart võib pesast välja 
libiseda. Palun ärge painutage seda, ärge kriimustage mälukaarti ega 
laske sellel staatilise elektri, tolmu ega veega kokku puutuda. Asetage 
mälukaart seadme tagaküljel olevasse pilusse kiip allpool, nii nagu see 
on näidatud seadmel. 
Olge mälukaardi kasutamisel ettevaatlik, eriti kui see on eemaldatud. 
Mõned mälukaardid tuleb enne kasutamist vormindada arvutiga. 

4.3. Aku sisestamine  

1. Sisestage akuklemm aku pesa väljaulatuvasse metallist punkti, 
sisestage aku ja vajutage pealmist osa allapoole, kuni aku siseneb 
süvendisse. 
2. Pange tagakaas tagasi.  

4.4. Aku eemaldamine 

Aku eemaldamiseks lülitage seade välja, eemaldage kaas ja eemaldage 
aku. 
Märkus: 
Palun eemaldage aku, kui seade on välja lülitatud, kuna see vastasel 
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korral võib see põhjustada ebanormaalset toimimist. 

4.5. Aku laadimine  

Ühendage laadija seadmega ja ühendage teine ots pistikupessa. Kui 
seade on laadimise ajal sisse lülitatud, liigub aku ikoon ekraani paremas 
nurgas. Laadimine on lõppenud, kui laadimisindikaator üleval paremal 
põleb. Kui laadimine on välja lülitatud, ilmub ekraanile 
laadimisindikaator. Kui laadimine on lõppenud, eemaldage laadija 
seadmest. 
Märkus: Kui aku pinge on madal, kuvatakse ekraanil hoiatusteade. 
Ebamugavuste vältimiseks laadige akut niipea kui võimalik. Seade võib 
telefonivestluse ajal välja lülituda. Kui akutase on liiga madal, võib seade 
automaatselt välja lülituda. 
1. Kui kasutate akut püsivalt madala akutasemega, võib see aku kestvust 
ja kvaliteeti kahjustada. 
2. Kasutage normaalseks tööks ainult tootja poolt heakskiidetud laadijat. 
3. Ärge eemaldage akut laadimise ajal. 
4. Laadige seadet enne esimest kasutamist vähemalt 4 tundi. See võib 
suurendada mitmete laadimis- ja tühjenemistsüklite tõhusust. 

4.6. Aku säilitamine 

Seadmel on laetav aku. Kui te ei kasuta laadijat, ühendage see 
vooluvõrgust lahti. Ärge jätke telefoni enam kui nädalaks laadima. 
Temperatuur mõjutab aku mahtu. Enne laadimist võib olla vaja akut 
jahutada või soojendada. Kui aku temperatuur on madalam kui 0°C või 
üle 45°C, ärge laadige akut. Kasutage akut vastavalt ettenähtud 
otstarbele. Ärge akut lühistage. Ärge kasutage kahjustatud akut. Kui 
kasutate seadet äärmuslikes temperatuuritingimustes, ei tööta aku 
korralikult ja selle kasutusiga väheneb. ÄRGE visake akut tulle ning 
järgige kasutatud aku kõrvaldamisel kohalikke seadusi ja eeskirju. 

5. Toide sisse/välja 
Seadme sisse- või väljalülitamiseks vajutage ja hoidke all klahvi 
„Lõpeta/Sees/Väljas“. 
1. Kui SIM-kaarti ei ole sisestatud, see on defektne või ei sobi õigesti, siis 
pärast ekraani sisselülitamist kuvatakse hoiatusteade. Lülitage seade 
välja ja veenduge, et SIM-kaart on õigesti sisestatud. 
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2. Kui sisestate SIM-kaardi seadmesse, on PIN-koodi küsimine ja telefoni 
parool aktiivsed. Seade küsib parooli ja PIN-koodi ning lülitub 
ooterežiimi. 
Pärast sisselülitamist otsib telefon automaatselt võrku. Kui seade on 
leidnud lubatud võrgu, kuvatakse selle nimi ja signaali tugevus. 
Kui teie seade ei leia sobivat võrku, saate helistada ainult 
hädaabinumbrile ja kasutada telefoni mitte-võrguteenuseid. 

6. Kõnefunktsioonid 

6.1. Helistamine 

Kui ekraanil kuvatakse võrguteenuse pakkuja nimi, on telefon valmis 
helistama ja kõnesid vastu võtma. 
Ooterežiimis vajutage numbriklahve, et sisestada number, millele 
soovite helistada, vale numbri kustutamiseks vajutage parempoolset 
valikuklahvi. Kui number on õige, vajutage kõne alustamiseks vasakut 
valikuklahvi või helistamisklahvi. 
Rahvusvahelise telefoninumbri sisestamiseks vajutage *-klahvi ja hoidke 
seda all, kuni ekraanile ilmub rahvusvahelise kõne märk „+“. 

6.2. Kõne vastuvõtmine 

Kui teie seadmesse saabub sissetulev kõne ja kui teie teenusepakkuja 
toetab numbri kuvamist, kuvatakse ekraanil helistaja number või 
helistaja nimi (sõltuvalt sellest, kas olete selle telefoniraamatusse 
salvestanud). 
1. Vajutage helistamisklahvi või vasakpoolset valikuklahvi ja vastake 
sissetulevale kõnele [Vasta]. 
2. Kui mis tahes klahvile reageerimise funktsioon on aktiivne, [Seaded / 
Kõneseaded / Lisaseaded / Vastamisrežiim / Iga klahv], saate kõik kõned 
vastu võtta mis tahes klahviga, välja arvatud parempoolne valikuklahv ja 
Lõpeta/Väljas-klahv. 
3. Kui kõrvaklapid on seadmega ühendatud ja [Kõrvaklapid] on 
aktiveeritud [Seaded / Kõne seaded / Lisaseaded / Vastamisrežiim / 
Automaatne vastuvõtt kõrvaklappidega], võtab telefon kõned 
automaatselt pärast 5-sekundilist vibratsiooni või helinat vastu. 
4. Kui te ei soovi kõnele vastata, vajutage kõne tagasilükkamiseks klahvi 
„Lõpeta/Väljas“. 
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Klahvi „Lõpeta/Väljas“ saab kasutada ka kõne katkestamiseks. 
5. Kõne ajal vajutage valjuhääldi helitugevuse vähendamiseks või 
tõstmiseks alla/üles navigeerimisklahve. 
6.3. Hädaabikõned  
Hädaabikõnesid saate kohe teha ka ilma SIM-kaardita. Erinevad võrgud 
võivad kasutada erinevaid hädaabinumbreid, seega võtke ühendust 
oma võrguoperaatoriga. 

7. Sõnumite saatmine 
Sõnumiteenus on võrgust sõltuv teenus, mis võimaldab SMS-i saata ja 
vastu võtta. Lisateabe saamiseks võtke ühendust oma võrguteenuse 
pakkujaga. 
7.1. Sõnumi kirjutamine 
Menüürežiimis valige Sõnumid > Kirjuta sõnum. 
Märkus: SMS-i saatmiseks peab võrguoperaatorilt olema õige 
sõnumikeskuse number. Sõnumikeskust saate kontrollida ja muuta 
menüüs Menüü > Sõnumid > SMS-seaded > SIM > SMSC-aadress. 
Sõnumi kirjutamise ajal vajutage sisendrežiimide vahetamiseks #. 
Tekstsõnumid võivad koosneda kuni 612 tähemärgist (kuni 268 
tähemärki täpitähtede puhul). 
Vajutage sõnumi redigeerimise ajal vasakpoolset valikuklahvi [Valikud], 
et pääseda ligi järgmistele funktsioonidele:  

- Sõnumi saaja: Saate määrata sõnumi adressaadi käsitsi või valida 
selle nimedest. 
- Saatmine Pärast adressaadi lisamist (mida saate teha otse 
telefoninumbrit sisestades või kontaktide kaudu) saate sõnumi 
saata, valides <Valikud> Saada. 

7.2. Sissetulevad sõnumid 
Saate salvestatud sõnumeid seadmesse või SIM-kaardile salvestada ja 
neid vaadata. 
Sõnumi saabumisel teavitab teid sellest piiks või vibratsioon (nagu 
varem on menüüs konfigureeritud) või ekraanile ilmub kujutis. Sõnumi 
vaatamiseks vajutage vasakpoolset valikuklahvi [Vaata] või OK-i ja 
SMSide menüüsse naasmiseks parempoolset valikuklahvi, et teisi 
sissetulevaid sõnumeid lugeda. 

8. Kaamera 
Seadmel on kaamera, millega saate fotosid teha. Piltide salvestamiseks 
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on vaja mälukaarti. 

9. Telefoni parool 
Telefoni parool võib olla 4–8-kohaline kood, mis kaitseb teie seadet 
volitamata kasutamise eest. 
Vaikimisi parool on 1122. Kui funktsioon on aktiivne, küsib telefon seda 
koodi iga kord, kui selle sisse lülitate. Privaatsuse kaitsmiseks muutke 
vaikimisi parool nii kiiresti kui võimalik. Määrake parool, mida on lihtne 
meeles pidada. 

10. Vastavusdeklaratsioon 
Blaupunkti FS 03 mudel vastab direktiivi 2014/53/EL (raadioseadmete 
turul kättesaadavaks tegemist käsitlevate liikmesriikide õigusaktide 
ühtlustamise kohta) ja direktiivi 2011/65/EL (teatavate ohtlike ainete 
kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes) olulistele 
nõuetele ja asjakohastele sätetele. Vastavusdeklaratsioon on 
kättesaadav meie kodulehel. 
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1. Sauga 
Atidžiai perskaitykite saugos instrukcijas, nes jų ignoravimas gali būti 
pavojingas ir neteisėtas. 
Prietaiso savininkas yra atsakingas už šio prietaiso naudojimą 
Sprogimo pavojai ir pavojingos zonos 
Neįjunkite prietaiso, kai draudžiama naudoti mobilųjį telefoną, trukdyti 
radijo bangoms ar sukelti pavojų, pvz., lėktuvuose, ligoninėse ar šalia 
medicinos prietaisų, degalų, cheminių medžiagų ir sprogdinimo 
zonoje. 
Griežtai laikykitės nurodymų pavojingose zonose. 
Saugumas kelyje 
Laikykitės vietinių įstatymų ir taisyklių. Nesinaudokite telefonu 
vairuodami, saugumas kelyje svarbiausias. 
Trikdžiai 
Kiekvienas belaidis įrenginys gali būti jautrus trikdžiams, kurie gali 
turėti įtakos veikimui. 
Kvalifikuotas servisas 
Gaminį gali remontuoti tik kvalifikuotas asmuo. 
Įkroviklis, baterija ir kiti priedai 
Naudokite tik akumuliatorių, įkroviklį ir kitus gamintojo patvirtintus 
priedus. Neprijunkite nesuderinamų gaminių. 
Klausos apsauga 
Kad išvengtumėte klausos praradimo, nesiklausykite muzikos ar radijo 
ilgą laiką dideliu garsu. 
Atsparumas vandeniui 
Prietaisas nėra atsparus vandeniui, todėl laikykite jį sausoje vietoje. 
Naudojimo aplinka 
Prietaisas atitinka rekomenduojamas radijo bangų emisijos vertes, kai 
jos laikomos mažiausiai 1,5 cm atstumu nuo ausies. Laikant telefoną 
korpuse, diržo laikiklyje arba laikiklyje, įsitikinkite, kad joje nėra metalų 
ir ar telefonas šiek tiek atitrauktas nuo kūno. Naudojant kitus priedus, 
negalima dirbti pagal radijo dažnių gaires. Jei nenaudojate laikiklio ir 
nelaikote telefono prie ausies, laikykite jį bent 2,5 cm atstumu nuo 
kūno, ypač duomenų perdavimo metu. 
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2. Įrenginio specifikacijos 
Maitinimo funkcijos: 

• Įvestis: (AC), 100-240 V - 50/60 Hz – 0.1 A 

• Išvestis: (DC), 5 V - 500 mA 
Baterijos tipas ir įtampa: Li-ion baterija, 3.7 V, 600 mAh 
Tinklo tipas: GSM 900/1800 MHz  
SAR reikšmės: 1.133 W/Kg (Head) - 0.789 W/Kg (Body) 
Pastaba: Faktinės veikimo sąlygos priklauso nuo vietinių sąlygų, tinklo 
aplinkos ir vartotojo įpročių. 
Maitinimo tinklo lizdas turi būti arti įkroviklio / laikiklio ir lengvai 
prieinamas, kad jį būtų galima naudoti kaip įjungimo / išjungimo 
įrenginį. 

3. Apie mygtukus 
1. Kairysis mygtukas / dešinysis mygtukas: atidaro meniu elementą 
kairiajame / dešiniajame ekrano kampe 
2. Rinkimo mygtukas: skambinti / atsiliepti į skambutį ir telefonui 
veikiant budėjimo režimu atidaryti skambučių sąrašą. 
3. Įjungimo / išjungimo mygtukas: paspauskite ir palaikykite, kad 
įjungtumėte ir išjungtumėte telefoną; trumpai nuspaudus atmeskite 
skambutį arba padėkite ragelį. 
4. OK mygtukas: paspauskite norėdami atlikti nurodytą funkciją. 
Telefonui veikiant budėjimo režimu, paspauskite, kad atidarytumėte 
pasirinktą nuorodą. 
5. Naršymo mygtukai: Paspauskite aukštyn / žemyn / į kairę / į dešinę, 
kad pereitumėte per meniu. Telefonui veikiant budėjimo režimu, 
paspauskite rodyklę aukštyn / žemyn / kairėn / dešinėn, kad 
pasiektumėte greitąjį meniu ekrano viršuje ir paspauskite OK, kad 
pasirinktumėte. 
6. 0-9 klaviatūra: spauskite atitinkamus klavišus, kad įvestumėte 
numerius arba raides rašant tekstą. 
Paspauskite ir palaikykite „0“, kad būtų rodomas „+“ tarptautinis 
ženklas. 
7. * (Žvaigždutė) mygtukas: Meniu režimu trumpai paspauskite, kad 
užrakintumėte klaviatūrą. 
8. # (Grotelės) mygtukas: telefonui veikiant budėjimo režimu, 



LT 

3 

palaikykite paspaudę, kad įjungtumėte / išjungtumėte tylųjį režimą. 

4. Pradžios vadovas 
4.1. SIM kortelės įdėjimas 
Norėdami naudoti telefoną, turite įdėti galiojančią SIM kortelę, kad 
galėtumėte prisijungti prie GSM tinklo. 
Kad nesugadintumėte SIM kortelės turinio, NEGALIMA laikyti SIM 
kortelės metalinės dalies rankomis, taip pat būtina laikyti ją atokiau 
nuo elektromagnetinių prietaisų. Jei SIM kortelė sugadinta, ji negali 
būti prijungta prie GSM tinklo. Prieš įdėdami ar išimdami SIM kortelę, 
įsitikinkite, kad įrenginys išjungtas. 
Pastaba: suraskite SIM kortelės lizdą prietaiso galinėje pusėje, signalo 
kryptimi, kol įstumsite kortelę. 
4.2. Atminties kortelės įdėjimas 
Atminties kortelė nėra pagrindinio paketo dalis, tačiau įrenginio 
atmintį galima išplėsti SD kortele. Prieš naudodami įsitikinkite, kad 
atminties kortelė įdėta teisingai. 
Atkreipkite dėmesį, kad prietaisas dažnai judinamas, todėl atminties 
kortelė gali išsistumti iš lizdo. Nelankstykite, nesulaužykite atminties 
kortelės ir nelaikykite jos statinėje elektros ar dulkėtoje aplinkje, 
nešlapinkite jos. Įdėkite atminties kortelę į lizdą, esantį įrenginio 
galinėje dalyje, mikroschema žemyn, kaip parodyta įrenginyje. 
Būkite atsargūs, kai naudojate atminties kortelę, ypač kai ji yra išimta. 
Prieš naudojimą kai kurios atminties kortelės turi būti suformatuotos 
kompiuteriu. 
4.3. Akumuliatoriaus įdėjimas 
1. Įdėkite baterijos lustą į išsikišusį metalinį tašką akumuliatoriaus lizde, 
įdėkite bateriją ir stumkite viršų žemyn, kol akumuliatorius užsifiksuos 
įduboje. 
2. Uždėkite galinį dangtelį. 
4.4. Akumuliatoriaus išėmimas 
Norėdami išimti bateriją, išjunkite prietaisą, nuimkite dangtelį ir 
išimkite bateriją. 
Pastaba: išimkite akumuliatorių, kai telefonas išjungtas, kitaip tai gali 
sukelti telefono gedimą. 
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4.5. Akumuliatoriaus įkrovimas 
Prijunkite kroviklį prie prietaiso ir kitą galą prijunkite prie lizdo. Jei 
įkrovimo metu įrenginys įjungtas, baterijos piktograma judės 
dešiniajame ekrano kampe. Įkrovimas baigiamas, kai viršutiniame 
dešiniajame kampe įsižiebia įkrovos indikatorius. Jei įkrovimas yra 
atjungtas, ekrane pasirodo įkrovos indikatorius. Kai įkrovimas baigtas, 
ištraukite kroviklį iš įrenginio. 
Pastaba: kai akumuliatorius senka, ekrane rodomas įspėjamasis 
pranešimas. Įkraukite akumuliatorių, kai tik galite, kad būtų išvengta 
nepatogumų, telefonas gali išsijungti pokalbio metu. Jūsų prietaisas 
gali automatiškai išsijungti, kai akumuliatorius visiškai išsenka. 
1. Jei bateriją kraunate nuolat ir mažai, tai gali pakenkti 
akumuliatoriaus veikimo trukmei ir kokybei. 
2. Tinkamam naudojimui naudokite tik gamintojo patvirtintą įkroviklį. 
3. Neišimkite baterijos įkrovimo metu. 
4. Kraukite įrenginį mažiausiai 4 valandas prieš pirmą naudojimą. Tai 
gali padidinti daugkartinio įkrovimo ir iškrovimo ciklų efektyvumą. 
4.6. Akumuliatoriaus priežiūra 
Įrenginyje yra įkraunama baterija. Kai nenaudojate kroviklio, atjunkite jį 
nuo maitinimo šaltinio. Nepalikite telefono įkrovimui daugiau nei 
savaitę. Temperatūra veikia baterijos talpą. Prieš įkraunant bateriją gali 
tekti ją atšaldyti arba pašildyti. Jei akumuliatoriaus temperatūra yra 
žemesnė nei 0 ° C arba didesnė nei 45 ° C, akumuliatoriaus nekraukite. 
Naudokite bateriją pagal paskirtį. Neuždenkite akumuliatoriaus gnybtų. 
Nenaudokite pažeisto akumuliatoriaus. Jei naudojate prietaisą esant 
ekstremalioms temperatūros sąlygoms, akumuliatorius neveiks 
tinkamai ir jo tarnavimo laikas sumažės. NENAUDOKITE 
akumuliatoriaus prie ugnies, laikykitės vietinių įstatymų ir taisyklių, 
susijusių su panaudoto akumuliatoriaus utilizavimu. 

5. Įjungimas on/off 
Norėdami įjungti arba išjungti įrenginį, paspauskite ir laikykite 
nuspaudę mygtuką on ar off. 
1. Jei SIM kortelė neįdėta, ji sugedusi arba netinkamai įdėta, po to, kai 
įjungsite telefoną, ekrane bus rodomas įspėjamasis pranešimas. 
Išjunkite savo prietaisą ir įsitikinkite, kad SIM kortelė įdėta teisingai. 
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2. Jei į prietaisą įdėsite SIM kortelę, o PIN kodo ir telefono slaptažodžio 
prašymai yra aktyvūs, prietaisas prašo įvesti slaptažodį ir PIN kodą ir 
persijungia į budėjimo režimą. 
Įjungus, telefonas automatiškai ieško tinklo. Jei prietaisas rado leistiną 
tinklą, jis parodys jo pavadinimą ir signalo stiprumą. 
Jei jūsų prietaisas neranda tinkamo tinklo, galite skambinti tik pagalbos 
numeriais arba pasiekti programas, kurioms nereikia tinklo. 

6. Skambinimo funkcijos 
6.1. Skambinimas 
Kai ekrane pasirodo tinklo paslaugų teikėjo pavadinimas, telefonas yra 
pasirengęs skambinti ir priimti skambučius. 
Telefonui veikiant budėjimo režimu, paspauskite skaičių klavišus, kad 
įvestumėte numerį, kuriuo norite skambinti, paspauskite dešinįjį 
programinį mygtuką, kad išvalytumėte neteisingus numerius, 
paspauskite kairįjį programinį mygtuką arba pasirinkimo mygtuką, jei 
surinkti skaičiai yra teisingi ir norite skambinti. 
Norėdami įvesti tarptautinio telefono numerio formatą, palaikykite 
nuspaudę [*] mygtuką, kol ekrane pasirodys tarptautinis skambinimo 
ženklas. 
6.2. Skambučių priėmimas 
Kai jums skambina, jei jūsų paslaugų teikėjas palaiko numerio rodymą, 
ekrane rodomas skambinančiojo numeris arba skambinančiojo vardas 
(priklausomai nuo to, ar išsaugojote jį telefono knygoje). 
1. Paspauskite rinkimo klavišą arba kairįjį programinį klavišą ir į 
priimamą skambutį atsakykite [Atsakyti]. 
2. Jei „Atsakyti bet kuriuo mygtuku” funkcija yra aktyvi [Nustatymai / 
Skambučių nustatymai / Papildomi nustatymai / Atsakymo režimas / 
Bet koks mygtukas], galite atsiliepti į bet kurį skambutį bet kuriuo 
klavišu, išskyrus dešinįjį programinį klavišą ir baigimo / išjungimo 
mygtuką. 
3. Kai laisvų rankų įranga yra prijungta prie telefono [Ausinės] ir aktyvi 
[Nustatymai / Skambučių nustatymai / Papildomi nustatymai / 
Atsakymo režimas / Automatinis atsiliepimas ausinių režimu], įeinantys 
skambučiai bus automatiškai priimami po 5 sekundžių nuo vibracijos ar 
skambėjimo. 
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4. Jei nenorite atsiliepti į skambutį, paspauskite „Baigti / 
Išjungti“ mygtuką, jei norite atmesti skambutį. 
Baigiamojo / išjungimo mygtukas taip pat gali būti naudojamas 
skambučio atjungimui. 
5. Pokalbio metu paspauskite žemyn / aukštyn mygtukus, kad 
sumažintumėte arba padidintumėte garsiakalbio garsumą. 
6.3. Pagalbos skambučiai 
Galite skambinti nedelsiant be SIM kortelės. Skirtingi tinklai gali 
naudoti skirtingus pagalbos numerius, todėl kreipkitės į savo tinklo 
operatorių 

7. Žinutės 
Pranešimų paslauga yra nuo tinklo priklausanti paslauga, leidžianti 
siųsti ir priimti SMS. Norėdami gauti daugiau informacijos, kreipkitės į 
tinklo operatorių. 
7.1. Žinutės rašymas 
Meniu režime, pasirinkite Žinutės> Rašyti žinutę. 
Pastaba: norėdami išsiųsti SMS žinutę, iš tinklo paslaugų teikėjo turite 
turėti tinkamą pranešimų centro numerį. Galite patikrinti ir pakeisti 
pranešimų centrą Meniu> Pranešimai> SMS parametrai> SIM> Profilis> 
SMSC adreso parametrai. 
Rašydami pranešimą paspauskite #, jei norite perjungti įvesties 
režimus. 
Paspauskite kairįjį programinį mygtuką [Options], kai norite pasiekti 
šias funkcijas:  

- Siųsti: galite nurodyti pranešimo gavėją rankiniu būdu arba 
pasirinkti jį iš vardų. 
- Sintimas: Po to, kai pridėsite gavėją (kurį galite pridėti rankiniu 
būdu arba pasirinkti jį iš turimų kontaktų), jūs galite išsiųsti 
žinutę pasirinkdami <Oprions> Siųsti. 

7.2. Žinučių gavimas 
Gautus pranešimus galite saugoti savo prietaise arba SIM kortelėje ir 
pasiekti juos, kai prireiks. 
Kai gausite pranešimą, apie tai jus įspės pyptelėjimas arba vibracija 
(kaip anksčiau buvo sukonfigūruota meniu), arba ekrane pasirodys 
ikonėlė. Paspauskite kairįjį mygtuką [View] arba OK, jei norite 
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peržiūrėti pranešimą, o dešinįjį mygtuką, kad grįžti į SMS meniu, kad 
perskaitytumėte kitus gaunamus pranešimus. 

8. Kamera 
Jūsų įrenginys turi integruotą fotokamerą. Tam, kad galėtumėte 
išsaugoti nuotraukas, turite turėti atminties kortelę 

9. Telefono slaptažodis 
Telefono slaptažodis gali būti 4-8 skaitmenų kodas, kuris apsaugo jūsų 
prietaisą nuo neleistino naudojimo. 
Gamyklinis numatytasis slaptažodis yra „1122“. Kai funkcija yra įjungta, 
telefonas kiekvieną kartą jį įjungus klausia kodo. Jei norite apsaugoti 
privatumą, kuo greičiau pakeiskite numatytąjį slaptažodį. Nustatykite 
slaptažodį, kurį galite lengvai prisiminti. 

10. Atitikties deklaracija 
Blaupunkt FS 03 atitinka esminius RoHS Directive 2014/53/EU and 
2011/65/EU reikalavimus. Atbilstības deklarācija ir pieejama mūsu 
tīmekļa vietnē. 

 
Designed and Engineered by  
Blaupunkt Competence Center Mobile Europe 
HTM Mobile Kft. 
1118 Budapest, Dayka Gábor utca 3. Hungary 
Assembled in P.R.C by 
Unitone Eletronics Co., Ltd 
13F, Pengjing Business Mansion, No.50, Bagua 1 Road, Futian District, 
Shenzhen 
Norėdami gauti daugiau informacijos apie šį produktą, apsilankykite 
mūsų svetainėje adresu www.htmmobile.hu ar www.blaupunkt.com. 

http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/
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1. Безопасность 

Внимательно прочитайте инструкции по безопасности, так как 
игнорирование их может быть опасным и незаконным. 
Владелец устройства несет ответственность за использование 
этого устройства. 
Взрывоопасность и опасные зоны 
Не включайте устройство, если использование беспроводного 
телефона запрещено или когда оно может создавать помехи или 
быть опасными, например, в самолетах, больницах или вблизи 
медицинских устройств, топлива, химикатов и взрывоопасных зон. 
Строго следуйте инструкциям в опасных зонах. 
Безопасность на дороге 
Соблюдайте местные законы и правила. Не пользуйтесь 
телефоном во время вождения, безопасность на дороге является 
при выше всего. 
Помехи 
Любое беспроводное устройство может быть подвержено 
помехам, которые могут повлиять на деятельность устройства. 
Квалифицированный сервис 
Устройство может быть отремонтировано только 
квалифицированным специалистом. 
Зарядное устройство, аккумулятор и другие аксессуары 
Используйте аккумулятор, зарядное устройство и другие 
аксессуары, только одобренные производителем. Не подключайте 
несовместимые продукты. 
Защита слуха 
Чтобы избежать повреждения слуха, ограничьте время 
прослушивания музыки или радио на большой громкости. 
Водостойкость 

Устройство не является водостойким, поэтому храните его в сухом 
месте. 
Среда использования 
Устройство соответствует рекомендуемым значениям 
радиочастотного воздействия при хранении на расстоянии не 
менее 1,5 см от уха. Держа телефон в корпусе, в держателе ремня 
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или в держателе, убедитесь, что в нем нет металла, и что телефон 
слегка удален от тела. Используя другие аксессуары, нельзя 
работать в соответствии с руководящими указаниями по 
радиочастотам. Если вы не используете держатель и не держите 
телефон возле уха, держите его на расстоянии не менее 2,5 см от 
тела, особенно во время передачи данных. 

2. Технические характеристики устройства 

Функции питания: 

• Входное напряжение: (AC), 100-240 V - 50/60 Hz – 0.1 A 

• Выходное напряжение: (DC), 5 V - 500 mA 
Aккумулятор и напряжение: 

• Литий-ионный аккумулятор, 3.7 V, 600 mAh 
Тип сети: GSM 900/1800 MHz  
Oценка SAR (удельный коэффициент поглощения электромагнитной 
энергии): 1.133 W/Kg (Head) - 0.789 W/Kg (Body) 
Примечание. Фактические условия работы зависят от местных 
условий, сетевой среды и привычек пользователя. 
Используемая сетевая розетка должна находиться рядом с 
зарядным устройством / держателем и быть легко доступной, 
чтобы ее можно было использовать в качестве устройства 
включения / выключения. 

3. Кнопки 

1. Левая кнопка / Правая кнопка: открывает пункт меню в левом / 
правом углу экрана. 
2. Kнопка набора: Позвонить / ответить на звонок и открыть список 
звонков в режиме ожидания. 
3. Кнопка включения / выключения: нажмите и удерживайте, 
чтобы включить или выключить телефон; коротко нажмите, чтобы 
отклонить вызов или положить трубку. 
4. OK кнопка: нажмите, чтобы выполнить указанную функцию. В 
режиме ожидания нажмите, чтобы открыть выбранную ссылку. 
5. Кнопки навигации: нажимайте вверх / вниз / влево / вправо для 
прокрутки меню. В режиме ожидания нажмите стрелку вверх / 
вниз / влево / вправо для доступа к быстрому меню в верхней 
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части экрана и нажмите OK для выбора. 
6. 0-9 клавиатура: нажмите соответствующие клавиши для ввода 
цифр или букв при написании текста. 
Нажмите и удерживайте «0», чтобы отобразить международный 
знак «+». 
7. Кнопка * (звезда): в режиме меню коротко нажмите, чтобы 
заблокировать клавиатуру. 
8. Кнопка # (Сетка): в режиме ожидания нажмите и удерживайте, 
чтобы включить или выключить бесшумный режим. 

4. Руководство по началу работы 

4.1. Вставка SIM-карты 

Чтобы использовать ваш телефон, вам нужно вставить 
действующую SIM-карту для подключения к сети GSM. 
Чтобы не повредить содержимое SIM-карты, НЕ держите 
металлическую часть SIM-карты в руках и держите ее подальше от 
электромагнитных устройств. Если SIM-карта повреждена, она не 
может быть подключена к сети GSM. Перед установкой или 
извлечением SIM-карты убедитесь, что устройство выключено. 
Примечание. Найдите слот для SIM-карты на задней панели 
устройства в направлении сигнала, пока вы не вставите карту. 

4.2. Вставка карты памяти 

Карта памяти не является частью основного пакета, но память 
устройства может быть расширена с помощью SD-карты. Перед 
использованием убедитесь, что карта памяти установлена 
правильно. 
Обратите внимание, что устройство часто перемещается, поэтому 
карта памяти может выскользнуть из слота. Не сгибайте, не 
ломайте карту памяти и не храните ее в статических электрических 
или пыльных местаx и не мочите ее. Вставьте карту памяти в 
гнездо на задней панели устройства чипом вниз, как показано на 
устройстве. 
Будьте осторожны при использовании карты памяти, особенно 
когда она извлечена. Некоторые карты памяти должны быть 
отформатированы на компьютере перед использованием. 
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4.3. Bставка аккумулятора 

1. Вставьте чип аккумулятора в выступающий металлический 
наконечник в отсеке аккумулятора, вставьте аккумулятор и 
нажмите на его верхнюю часть, пока аккумулятор не защелкнется 
в углублении. 
2. Наденьте заднюю крышку. 

4.4. Извлечение аккумулятора 

Чтобы извлечь аккумулятор, выключите устройство, снимите 
крышку и выньте аккумулятор. 
Примечание. Извлекайте батарею, когда телефон выключен, 
иначе это может привести к неисправности телефона. 

4.5. Зарядка аккумулятора 

Подключите зарядное устройство к устройству и подключите 
другой конец к розетке. Если устройство включено во время 
зарядки, значок аккумулятора переместится в правый угол экрана. 
Зарядка заканчивается, когда в правом верхнем углу загорается 
индикатор заряда. Если зарядка отключена, на экране появляется 
индикатор заряда. После завершения зарядки извлеките зарядное 
устройство из устройства. 
Примечание. Когда батарея разряжается, на экране появляется 
предупреждающее сообщение. Зарядите батарею как можно 
скорее, чтобы избежать неудобств, поскольку телефон может 
выключиться во время разговора. Ваше устройство может 
выключиться автоматически, когда батарея полностью разряжена. 
1. Если вы регулярно используете батарею с низким уровнем 
заряда, это может повредить срок службы батареи и ее качество. 
2. Используйте зарядное устройство только одобренное 
производителем для такого же использования. 
3. Не вынимайте аккумулятор во время зарядки. 
4. Заряжайте устройство не менее 4 часов перед первым 
использованием. Это может повысить эффективность циклов 
зарядки и разрядки. 

4.6. Уход за аккумулятором 

Устройство имеет аккумуляторную батарею. Отключайте зарядное 
устройство от источника питания, когда оно не используется. Не 
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оставляйте телефон заряжаться более недели. Температура 
влияет на емкость аккумулятора. Возможно, вам придется 
охладить или нагреть его перед зарядкой батареи. Если 
температура батареи ниже 0 °C или выше 45 °C, не заряжайте 
батарею. Используйте батарею по прямому назначению. Не 
закрывайте клеммы аккумулятора. Не используйте поврежденную 
батарею. Если вы используете устройство в экстремальных 
температурных условиях, аккумулятор не будет работать 
должным образом, и его срок службы будет сокращен. НЕ 
используйте батарею рядом с огнем, соблюдайте местные законы 
и правила утилизации использованной батареи. 

5. Включение и выключение устройства 

Чтобы включить или выключить устройство, нажмите и 
удерживайте кнопку включения или выключения. 
1. Если SIM-карта не установлена, она неисправна или 
установлена неправильно, после включения телефона на экране 
появится предупреждающее сообщение. Выключите устройство и 
убедитесь, что SIM-карта установлена правильно. 
2. Если вы вставите SIM-карту в устройство, а запросы PIN-кода и 
пароля телефона активны, устройство запросит пароль и PIN-код и 
переключится в режим ожидания. 
При включении телефон автоматически ищет сеть. Если 
устройство находит разрешенную сеть, оно отображает название 
сети и уровень сигнала. 
Если ваше устройство не может найти нужную сеть, вы можете 
звонить только на номера экстренных служб или получать доступ 
к программам, которые не требуют сети. 

6. Функции звонков 

6.1. Звонки 

Когда на экране появляется назвние оператора сотовой связи, 
телефон готов совершать и принимать звонки. 
В режиме ожидания нажмите цифры на клавишах, чтобы ввести 
номер, по которому хотите позвонить, нажмите правую 
программную клавишу, чтобы стереть неправильные номера, 



RUS 

6 

нажмите левую программную клавишу или клавишу выбора, если 
цифры верны и вы хотите позвонить. 
Чтобы ввести формат международного телефонного номера, 
нажмите и удерживайте клавишу [*], пока не появится 
международный позывной. 

6.2. Прием звонков 

При получении вызова, если ваш оператор сотовой связи 
поддерживает отображение номера, отображается номер 
звонящего или имя звонящего (в зависимости от того, сохранили 
ли вы его в телефонной книге). 
1. Нажмите клавишу набора номера или левую программную 
клавишу и ответьте [Ответить] на входящий вызов. 
2. Если активна функция «Ответить на любую кнопку», [Настройки 
/ Настройки вызова / Расширенные настройки / Режим ответа / 
Любая кнопка], вы можете ответить на любой вызов любой 
клавишей, кроме правой программной клавиши и кнопки 
завершения / выключения. 
3. Когда гарнитура подключена к [Наушники] и активна [Настройки 
/ Настройки вызова / Дополнительные настройки / Режим ответа / 
Автоответ в режиме наушников], входящие вызовы будут 
автоматически приниматься через 5 секунд вибрации или звонка. 
4. Если вы не хотите отвечать на вызов, нажмите кнопку 
„Завершения / Отключить”, чтобы отклонить вызов. 
Кнопка завершения / выключения также может быть использована 
для отключения вызова. 
5. Во время разговора нажимайте кнопки вверх / вниз, чтобы 
уменьшить или увеличить громкость динамика. 

6.3. Экстренные вызовы 

Вы можете звонить немедленно без SIM-карты. В разных сетях 
могут использоваться разные номера экстренных служб, поэтому 
обратитесь к оператору сотовой связи. 

7. Сообщение 

Услуга обмена сообщениями - это сетевая услуга, которая 
позволяет отправлять и получать SMS. Свяжитесь с вашим 
оператором сотовой связи для получения дополнительной 
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информации. 

7.1. Написание сообщений 

В режиме меню выберите «Сообщения»> «Написать сообщение». 
Примечание. Чтобы отправить SMS-сообщение, у вас должен быть 
правильный номер центра сообщений от операторa сотовой связи. 
Вы можете проверить и изменить центр сообщений. Меню> 
Сообщения> Настройки SMS> SIM> Профиль> Настройки адреса 
SMSC. 
При написании сообщения нажмите # для переключения режимов 
ввода. 
Нажмите левую программную клавишу [Опции] для доступа к 
следующим функциям: 

- Выбор адресата: Вы можете указать получателя сообщения 
вручную или выбрать его из имен. 
- Отправка: После добавления получателя (которого вы 
можете добавить вручную или выбрать из существующих 
контактов), вы можете отправить сообщение, выбрав 
<Настройки> Отправить. 

7.2. Получение сообщений 

Вы можете хранить полученные сообщения на своем устройстве 
или на SIM-карте и получать к ним доступ при необходимости. 
Когда вы получите сообщение, вы будете предупреждены 
звуковым сигналом или вибрацией (как ранее было настроено в 
меню), или на экране появится значок. Нажмите левую кнопку 
[View] или OK, чтобы просмотреть сообщение, и правую кнопку, 
чтобы вернуться в меню SMS и прочитать другие входящие 
сообщения. 

8. Камера 

Ваше устройство имеет встроенную камеру. Вы должны иметь 
карту памяти, чтобы сохранить ваши фотографии. 

9. Пароль телефона 

Пароль телефона может быть 4-8-значным кодом, который 
защищает ваше устройство от несанкционированного 
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использования. 
Заводской пароль по умолчанию - «1122». Kаждый раз при 
включении телефон запрашивает код. Чтобы защитить вашу 
конфиденциальность, измените пароль по умолчанию как можно 
скорее (Меню> Настройки> Настройки безопасности> 
Безопасность телефона> Изменить пароль). Установите пароль, 
который вы можете легко запомнить. 

10. Декларация о соответствии 

Blaupunkt FS 03 соответствует основным требованиям директивы 
RoHS 2014/53 / EU и 2011/65 / EU. Декларация о соответствии 
доступна на нашем сайте. 
 

 
 
Designed and Engineered by  
Blaupunkt Competence Center Mobile Europe 
HTM Mobile Kft. 
1118 Budapest, Dayka Gábor utca 3. Hungary 
Assembled in P.R.C by 
Unitone Eletronics Co., Ltd 
13F, Pengjing Business Mansion, No.50, Bagua 1 Road, Futian District, 
Shenzhen 
 
Для получения дополнительной информации об этом продукте, 
пожалуйста, посетите наш веб-сайт www.htmmobile.com или 
www.blaupunkt.com. 
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1. Drošība 
Uzmanīgi izlasiet drošības instrukciju, tā kā tās ignorēšana var būt 
bīstama un pretlikumīga! 
Ierīces īpašnieks ir atbildīgs par šīs ierīces izmantošanu. 
Sprādzienbīstamība un bīstamās zonas 
Izslēdziet ierīci bīstamās zonās ar potenciāli sprādzienbīstamu 
atmosfēru. Dzirksteles šādās vietās var novest pie sprādziena vai 
ugunsgrēka, kas var novest pie nopietnām traumām vai nāves. 
Izslēdziet ierīci degvielas uzpildes stacijās vai gāzes uzpildes stacijās, 
īpaši pie degvielas pumpjiem. Obligāti sekojiet drošības instrukcijām 
pie degvielas bākām, ķīmiskajām rūpnīcām un sprāgstvielām. 
Drošība uz ceļa 
Ievērojiet vietējos likumus un noteikumus, kas skar Jūsu telefona 
izmantošanu vadīšanas laikā. Ja Jūs braucat pie stūres, ievērojiet 
turpmākos noteikumus: koncentrējieties uz braukšanu, lai ieraudzītu 
visus kustības nosacījumus; ja ierīcei ir skaļruņa funkcija, izmantojiet to. 
Apstādiniet automašīnu, pirms runāt pa telefonu, ja to prasa ceļu 
satiksmes nosacījumi vai noteikumi. 
Traucējumi 
Neieslēdziet ierīci, kur mobilā telefona izmantošana ir aizliegta vai 
traucē radioviļņiem. 
Kvalificēts serviss 
Ierīci var remontēt tikai kvalificēts speciālists. 
Lādēšanas ierīce, akumulators un citi aksesuāri 
Izmantojiet tikai ražotāja apstiprinātu akumulatoru, lādēšanas ierīci un 
citus aksesuārus. Nepieslēdziet nesaderīgus produktus. 
Dzirdes aizsardzība 
Lai izvairītos no dzirdes bojājuma, ierobežojiet mūzikas vai radio 
klausīšanās laiku lielā skaļumā. 
Ūdensizturība 
Ierīce nav ūdensizturīga, tāpēc glabājiet to sausā vietā. 
Izmantošanas vide 
Ierīce atbilst rekomendējamām radioviļņu emisijas vērtībām, turot to 
attālumā ne mazāk kā 1,5 cm no auss. Turot telefonu vāciņā, jostas 
turētājā vai citā turētājā, pārliecinieties, ka tajā nav metāla un ka 
tālrunis ir nedaudz novirzīts no ķermeņa. Izmantojot citus piederumus, 
nav iespējama darbība saskaņā ar radiofrekvenču vadlīnijām. Ja 
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neizmantojat vāciņu un nelietojat telefonu pie auss, turiet to vismaz 
2,5 cm attālumā no ķermeņa, īpaši datu pārsūtīšanas laikā. 

2. Ierīces tehniskie rādītāji 
Barošanas funkcijas: 

• Ienākošais spriegums: (AC), 100-240 V - 50/60 Hz – 0.1 A 

• Izejošais spriegums: (DC), 5 V - 500 mA 
Akumulators un spriegums: 

• Litija jonu akumulators, 3.7 V, 600 mAh 
Tīkla veids: GSM 900/1800 MHz  
SAR (Specific absorption rate jeb īpašais absorbcijas līmenis) vērtējums: 
1.133 W/Kg (augšdaļa) - 0.789 W/Kg (galvenā daļa) 
Piezīme: Faktiskie darbošanās nosacījumi ir atkarīgi no vietējiem 
nosacījumiem, tīkla vides un lietotāja ieradumiem. 
Izmantotajam elektrotīkla kontaktligzdai jābūt tuvu lādētājam / 
turētājam un jābūt viegli pieejamai, lai to varētu izmantot kā 
ieslēgšanas / izslēgšanas iespēju. 

3. Taustiņi 
1. Kreisais taustiņš / Labais taustiņš: atver izvēlnes funkciju kreisajā / 
labajā ekrāna stūrī. 
2. Zvana taustiņš: piezvanīt / atbildēt uz zvanu un atvērt zvanu sarakstu 
gaidīšanas režīmā. 
3. Ieslēgšanas / izslēgšanas taustiņš: nospiediet un paturiet, lai ieslēgtu 
vai izslēgtu telefonu; īsi nospiediet, lai atceltu izsaukumu vai noliktu 
klausuli. 
4. Taustiņš OK: Nospiediet, lai izpildītu norādīto funkciju. Gaidīšanas 
režīmā nospiediet, lai atvērtu izvēlēto funkciju. 
5. Navigācijas pogas: Nospiediet uz augšu / uz leju / pa kreisi / pa labi, 
lai šķirstītu izvēlni. Gaidīšanas režīmā nospiediet bultiņu uz augšu / uz 
leju / pa kreisi / pa labi, lai piekļūtu ātrajai izvēlnei augšējā ekrāna daļā 
un nospiediet OK, lai izvēlētos. 
6. 0-9 klaviatūra: nospiediet atbilstošos taustiņus, lai ievadītu ciparus 
vai burtus, rakstot tekstu. 
Nospiediet un paturiet „0”, lai norādītu starptautisko zīmi „+”. 
7. Taustiņš * (zvaigznīte): izvēlnes režīmā īsi nospiediet, lai bloķētu 
klaviatūru. 
8. Taustiņš # (reste): gaidīšanas režīmā nospiediet un paturiet, lai 
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ieslēgtu vai izslēgtu kluso režīmu. 

4. Darba sākšanas instrukcija 

4.1. SIM kartes ievietošana 

Lai izmantotu Jūsu telefonu, Jums ir jāievieto darbojošās SIM karte, lai 
pieslēgtos GSM tīklam. 
Lai nebojātu SIM kartes saturu, neturiet SIM kartes metālisko daļu 
rokās un turiet to tālāk no elektromagnētiskām ierīcēm. Ja SIM karte ir 
bojāta, tā nevar tikt pieslēgta GSM tīklam. Pirms SIM kartes 
uzstādīšanas vai izņemšanas pārliecinieties, ka ierīce ir izslēgta. 
Piezīme. Atrodiet SIM kartes slotu uz ierīces aizmugurējā paneļa, un 
ievietojiet SIM karti signāla virzienā. 

4.2. Atmiņas kartes ievietošana 

Atmiņas karte nav standarta pakas daļa, bet ierīces atmiņa var tikt 
paplašināta ar SD kartes palīdzību. Pirms lietošanas pārliecinieties, ka 
atmiņas karte ir uzstādīta pareizi.  
Pievērsiet uzmanību tam, ka ierīce bieži tiek pārvietota, tāpēc atmiņas 
karte var izslīdēt no slota. Nelociet, neskrāpējiet atmiņas karti un 
neglabājiet to statiskās elektrības, putekļainās vai mitrās vietās. 
Ievietojiet atmiņas karti ligzdā uz ierīces aizmugurējā paneļa ar čipu uz 
leju, kā ir parādīts uz ierīces. 
Esiet uzmanīgi, lietojot atmiņas karti, īpaši tad, kad tā ir izņemta. Dažas 
atmiņas kartes ir jāformatē ar datoru pirms izmantošanas. 

4.3. Akumulatora ievietošana 

1. Ievietojiet akumulatora čipu akumulatora atveres izvirzītajā 
metāliskajā uzgalī, ievietojiet akumulatoru un nospiediet uz tā 
augšdaļu, līdz akumulators ievietojas padziļinājumā.  
2. Uzlieciet aizmugurējo vāciņu atpakaļ. 

4.4. Akumulatora izņemšana 

Lai izņemtu akumulatoru, izslēdziet ierīci, noņemiet vāciņu un izņemiet 
akumulatoru. 
Piezīme. Izņemiet bateriju, kad telefons ir izslēgts, citādi tas var novest 
pie telefona bojājuma. 
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4.5. Akumulatora uzlādēšana 

Pieslēdziet lādēšanas ierīci pie ierīces un pieslēdziet otru galu pie 
rozetes. Ja ierīce ir ieslēgta uzlādēšanas laikā, akumulatora ikona 
pārvietosies uz ekrāna labo stūri. Uzlādēšana beidzas, kad augšējā 
labajā stūrī iededzas uzlādēšanas indikators. Pēc uzlādēšanas beigām 
izņemiet lādēšanas ierīci no telefona. 
Piezīme. Kad baterija izlādējas, uz ekrāna parādās brīdinoša ziņa. 
Uzlādējiet bateriju pēc iespējas ātrāk, lai izvairītos no neērtībām, tā kā 
telefons var izslēgties sarunas laikā. Jūsu ierīce var izslēgties 
automātiski, kad baterija ir pilnībā izlādējusies. 
1. Ja Jūs regulāri izmantojiet bateriju ar zemu uzlādēšanas līmeni, tas 
var bojāt baterijas kalpošanas termiņu un tās kvalitāti. 
2. Izmantojiet tikai ražotāja apstiprinātu lādēšanas ierīci pareizai 
lietošanai. 
3. Neizņemiet akumulatoru lādēšanas laikā. 
4. Lādējiet ierīci ne mazāk kā 4 stundas pirms pirmās izmantošanas. 
Tas var paaugstināt uzlādēšanas un izlādēšanas ciklu efektivitāti. 

4.6. Akumulatora kopšana 

Ierīcei ir akumulatora baterija. Atslēdziet lādēšanas ierīci no barošanas 
avota, kad tā netiek izmantota. Neatstājiet telefonu lādēties ilgāk par 
nedēļu. Temperatūra ietekmē akumulatora tilpumu. Iespējams, Jums 
nāksiet atvēsināt vai uzsildīt to pirms baterijas uzlādēšanas. Ja baterijas 
temperatūra ir zemāka par 0 °C vai augstāka par 45 °C, neuzlādējiet 
bateriju. Izmantojiet bateriju atbilstoši paredzētajam mērķim. 
Nepieļaujiet akumulatora spaiļu īssavienojumu. Neizmantojiet bojātu 
bateriju. Ja Jūs izmantojat ierīci ekstrēmas temperatūras nosacījumos, 
akumulators nestrādās pienācīgi un tā kalpošanas termiņš tiks saīsināts. 
NEIZMANTOJIET bateriju pie uguns, ievērojiet vietējos likumus un 
noteikumus attiecībā uz izmantotās baterijas utilizāciju. 

5. Ierīces ieslēgšana un izslēgšana 
Lai ieslēgtu vai izslēgtu ierīci, nospiediet un paturiet ieslēgšanas un 
izslēgšanas pogu.  
1. Ja SIM karte nav ievietota, tā ir bojāta vai ievietota nepareizi, pēc 
telefona ieslēgšanas uz ekrāna parādīsies brīdinošs ziņojums. Izslēdziet 
ierīci un pārliecinieties, ka SIM karte ir ievietota pareizi. 
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2. Ja Jūs ievietosiet SIM karti ierīcē, un PIN koda un telefona paroles 
pieprasījumi ir aktīvi, ierīce pieprasīs PIN kodu un paroli, un pārslēgsies 
gaidīšanas režīmā. 
Ieslēdzot telefonu, tas automātiski meklē tīklu. Ja ierīce atrod atļautu 
tīklu, tā parāda tīkla nosaukumu un signāla līmeni. 
Ja Jūsu ierīce nevar atrast vajadzīgo tīklu, Jūs varat zvanīt tikai uz 
ārkārtas dienestu numuriem vai saņemt pieeju programmām, kuras 
neprasa tīklu. 

6. Zvanu funkcijas 

6.1. Zvani 

Kad uz ekrāna parādās mobilo sakaru operatora nosaukums, telefons ir 
gatavs veikt un pieņemt zvanus. 
Gaidīšanas režīmā nospiediet ciparus uz taustiņiem, lai ievadītu 
numuru, kuram vēlaties piezvanīt, nospiediet labo izvēles taustiņu, lai 
dzēstu nepareizos numurs, nospiediet kreiso izvēles taustiņu vai zvana 
taustiņu, ja cipari ir pareizi un Jūs vēlaties piezvanīt. 
Lai ievadītu starptautiska telefona numura formātu, nospiediet un 
noturiet taustiņu [*], līdz starptautiskā [+] zvana zīme parādīsies uz 
ekrāna. 

6.2. Zvanu pieņemšana 

Saņemot izsaukumu, ja Jūsu mobilo sakaru operators atbalsta numura 
attēlošanu, parādās zvanu veicošās personas numurs vai zvanu 
veicošās personas vārds (atkarībā no tā, vai Jūs saglabājāt šīs personas 
numuru ierīces telefona grāmatā). 
1. Nospiediet zvana taustiņu vai kreiso izvēles taustiņu un atbildiet 
[Atbildēt] uz ienākošo zvanu. 
2. Ja ir aktivizēta funkcija „Atbildēt uz jebkuru taustiņu” [Iestatījumi / 
Izsaukuma iestatījumi / Papildus iestatījumi / Atbildes iestatījumi / 
Jebkurš taustiņš], tad Jūs varat atbildēt uz jebkuru izsaukumu ar 
jebkuru taustiņu, izņemot labo izvēles taustiņu un zvana beigu / 
izslēgšanas taustiņu. 
3. Kad austiņas ir pieslēgtas pie ierīces un ir aktivizēta funkcija 
[Austiņas] (Iestatījumi / Izsaukuma iestatījumi / Papildus iestatījumi / 
Atbildēšanas režīms / Autoatbilde austiņu režīmā), ienākošie izsaukumi 
būs automātiski pieņemti pēc 5 vibrācijas vai zvana sekundēm. 
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4. Ja Jūs nevēlaties atbildēt uz izsaukumu, nospiediet zvana beigšanas 
/ izslēgšanas pogu, lai noraidītu zvanu. 
Zvana beigšanas / izslēgšanas taustiņš tāpat var tikt izmantots, lai 
beigtu zvanu. 
5. Sarunas laikā nospiediet taustiņus uz augšu / uz leju, lai palielinātu 
vai samazinātu zvana skaļumu. 

6.3. Ārkārtas izsaukumi 

Jūs varat zvanīt nekavējoties bez SIM kartes. Dažādos tīklos var tikt 
izmantoti dažādi ārkārtas dienestu numuri, tāpēc vērsieties pie mobilo 
sakaru operatora. 

7. Īsziņas 
Īsziņu apmaiņas pakalpojums ir tīkla pakalpojums, kas ļauj nosūtīt un 
saņemt SMS. Sazinieties ar Jūsu mobilo sakaru operatoru, lai saņemtu 
papildus informāciju. 

7.1. Īsziņu rakstīšana 

Izvēlnes režīmā izvēlieties „Īsziņas” > „Uzrakstīt īsziņu”. 
Piezīme. Lai nosūtītu īsziņu, Jums ir jābūt pareizam īsziņu centra 
numuram no mobilo sakaru operatora. Jūs varat pārbaudīt un mainīt 
īsziņu centru. Izvēlne > Īsziņas > Īsziņu iestatījumi > SIM > Profils > 
SMSC adreses iestatījumi. 
Rakstot īsziņu, nospiediet #, lai mainītu ievadīšanas režīmus. 
Nospiediet kreiso izvēles pogu [Opcijas], lai iegūtu piekļuvi 
turpmākajām funkcijām: 

- Saņēmēja izvēle: Jūs varat norādīt īsziņas saņēmēju manuāli vai 
izvēlēties viņu no kontaktu saraksta. 
- Nosūtīšana: Pēc saņēmēja pievienošanas (kuru Jūs varat 
pievienot manuāli vai izvēlēties no esošajiem kontaktiem), Jūs 
varat nosūtīt īsziņu, izvēloties Iespējas > Nosūtīt. 

7.2. Īsziņu saņemšana 

Jūs varat glabāt saņemtās ziņas uz savas ierīces vai uz SIM kartes un 
saņemt pieeju tām nepieciešamības gadījumā. 
Kad Jūs saņemat ziņu, Jūs būsiet brīdināts ar skaņu signālu vai vibrāciju 
(kā iepriekš bija iestatīts izvēlnē), vai uz ekrāna parādīsies īsziņas 
simbols. Nospiediet kreiso pogu [Parādīt] vai OK, lai apskatītu īsziņu, 
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un labo pogu, lai atgrieztos SMS izvēlnē un izlasīt citas ienākošās 
īsziņas. 

8. Kamera 
Jūsu ierīcei ir iebūvēta kamera. Jums ir jābūt atmiņas kartei, lai 
saglabātu Jūsu fotogrāfijas. 

9. Telefona parole 
Telefona parole var būt 4-8 simbolu kods, kurš aizsargā Jūsu ierīci no 
nesankcionētas izmantošanas. 
Rūpnīcas noklusējuma parole – „1122”. Katru reizi pie ieslēgšanas 
telefons prasa kodu. Lai aizsargātu Jūsu konfidencialitāti, mainiet 
noklusējuma paroli pēc iespējas ātrāk (Izvēlne > Iestatījumi > Drošības 
iestatījumi > Telefona drošība > Mainīt paroli). Iestatiet paroli, kuru Jūs 
varēsiet viegli atcerēties. 

10. Deklarācija par atbilstību 
Blaupunkt FS 03 atbilst direktīvas 2014/53 / EU un direktīvas RoHS 
2011/65 / EU prasībām. Lūdzu, sazinieties ar mums pēc šīs elektroniskā 
pasta adreses Deklarācijas par atbilstību apskatīšanai. Atitikties 
deklaracija pateikiama mūsų interneto svetainėje. 

 
Designed and Engineered by  
Blaupunkt Competence Center Mobile Europe 
HTM Mobile Kft. 
1118 Budapest, Dayka Gábor utca 3. Hungary 
Assembled in P.R.C by 
Unitone Eletronics Co., Ltd 
13F, Pengjing Business Mansion, No.50, Bagua 1 Road, Futian District, 
Shenzhen 
Papildus informācijas saņemšanai par šo produktu, lūdzu, apmeklējiet 
mūsu mājaslapu www.htmmobile.com vai www.blaupunkt.com. 

http://www.blaupunkt.com/
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1. Bezbednosne informacije 

Preporučujemo da pre korišćenja uređaja pažljivo pročitate ovo 
poglavlje. Zanemarivanje uputstva za upotrebu može da bude opasan i 
ilegalan. 
Proizvođač ne snosi nikakvu odgovornost za oštečenja koja proističu iz 
nepropisnog korišćenja, koje je u suprotnosti sa ovde navedenim 
uputstvima. 
Bezbednosne mreže predostrožnosti 
Pridržavajte se svih propisa kojima se zabranjuje upotreba mobilnih 
telefona u određenim područjima. Isključite uređaj pre ukrcavanja u 
avion. Isključite telefon u zdravstvenim ustanovama. Mobilni telefoni 
mogu izazvati interferenciju sa drugim električnim ili elektronskim 
uređajima. Takođe isključite telefon kada ste u blizini gasovnih i tečnih 
zapaljivih supstanci. Strogo poštujte znake obaveštenja na benzinskim 
stanicama, skladištima goriva ili hemijskim postrojenjima, ili u bilo kom 
drugom potencijalno eksplozivnom okruženju. 
Bezbednost na putevima 
Izbegavajte korišćenje telefona tokom vožnje i poštujte propise kojima 
se zabranjuje upotreba mobilnih telefona tokom vožnje. 
Interferencija. 
Svi bežični uređaji mogu biti podložni smetnjama koje mogu uticati na 
njihove radne karakteristike. 
Kvalificiran servis 
Samo kvalificaranom osoblju dozvolite da servisira Vaš telefon. 
Punjač, baterija i dodatne opreme 
Priložena dodatna oprema najbolja je za vaš uređaj. Dodatni pribor koji 
nije dostavljen uz uređaj može biti nekompatibilan sa uređajem. 
Zaštita sluha 
Duža izloženost jačem zvuku može dovesti do oštećenja sluha. 
Vodootpornost 
Uređaj nije vodootporan. Držite ga suvim.  
Izloženost radio talasima 
Telefon emituje radio-frekventne signale koji mogu da ometaju 
nezaštićenu ili nepravilno zaštićenu elektronsku opremu. Da biste 
smanjili izlaganje radio talasima, pridržavajte se sledećim smernicama o 
bezbednosti. Koristite i držite uređaj na udaljenosti od najmanje 1,5 cm 
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od tela. Kada nosite uređaj uz telo, koristite samo dodatnu opremu sa 
kopčom za kaiš i uvek proverite da li ta oprema sadrži metal. Ukoliko ne 
koristite futrolu za uređaj, držite uređaj na udaljenosti od najmanje 2,5 
cm od tela, pogotovo u toku prenosa podataka. 

2. Tehničke specifikacije 

Jedinica za normalan (mini) SIM kartice. 

Karakteristike punjača: 

• Ulaz: (AC), 100-240 V - 50/60 Hz – 0.1 A  

• Izlaz: (DC), 5 V - 500 mA  

Vrste i napon baterije: Li-ion baterija, 3.7 V, 600 mAh 

Tip mreže: GSM 900/1800 MHz 
SAR vrednosti: 1.133 W/Kg (Glava) - 0.789 W/Kg (Telo) 
Napomena: Uspešan rad uređaja može da zavisi i od navike korisnika. 
Pošto se priključak za priključak koristi da prekine uređaj iz mejins-a, 
povežite aparat sa lako pristupačnim utičkom napajanja. 

3. Tasteri 

1. Levi softver dugme/desno softversko dugme: otvara meni koji se 
pojavljuje u levom/desnom uglu ekrana.  
2. Dugme Biraj broj: biraj/odgovorite poziv i otvorite listu poziva u 
režimu pripravnosti.  
3. Dugme Završi/Isključi: dugi taster za uključivanje i isključivanje 
uređaja. Nakratko pritisnite, odbacite ili izađite iz menija.  
4. OK dugme: Pritisnite da biste izvršili naznačene funkcije. U režimu 
pripravnosti pritisnite da biste otvorili izabranu vezu. 
5. Navigaciona dugmad: Pritisnite uputstva gore/dole/desno u meniju 
da biste se pomerali. U režimu pripravnosti pritisnite 
gore/dole/levo/desno da biste pristupili meniju "brzi", koji vidite na 
vrhu ekrana i pritisnite dugme "u redu" da biste izvršili izvršavanje. 
6.0-9 alfanumeričkoj tastaturi: Pritisnite odgovarajuću dugmad da biste 
uneli brojeve kada birate broj ili znakove povezane sa brojevima prilikom 
pisanja teksta.  
Dvaput pritisnite taster * da biste prikazali međunarodni prefiks "+". 
7. * (zvezdica): u režimu pripravnosti, dugo pritisnite taster * da biste 
prikazali međunarodni prefiks "+". U režimu menija nakratko pritisnite 
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taster da biste zaključali tastaturu. 
8. # (dvojno ukrštati) dugme: u režimu pripravnosti, pritisnite i držite da 
biste aktivirali/deaktivirali tihi režim. 

4. Prvo podešavanje 

4.1 Postavljanje SIM kartica 

Za povezivanje telefona s mobilnom mrežom potrebna vam je aktivna 
SIM kartica. Uređaj podržava samo jednu SIM karticu. Uvek pažljivo 
rukujte SIM karticom. Ako je SIM kartica oštećena, nećete moći povezati 
s mrežom. Pre postavljanja/uklanjanja SIM kartice, uverite se da je 
uređaj isključen, da biste ga zaštitili od oštećenja. Skinite zadnji 
poklopac i izvadite bateriju. Napomena: Ubacite SIM karticu u mali otvor 
ispod baterije, tako da njenje kontakt površine zlatne boje budu 
okrenute na dole a odsečena strana kartice bude na levoj strani. Telefon 
podržava samo normalnu veličinu SIM karticu. Moguće da je Vaš uređaj 
ne podržava stariju verziju SIM kartice. Da biste izmenili SIM karticu, 
kontaktirajte svog mrežnog provajdera. 

4.2 Postavljanje memorijske kartice 

Memorijska kartica je neophodno za korišćenje multimedijske funkcije. 
Nemojte udarati i savijati memorijsku karticu. Takođe nemojte se 
upotrebljavati u blizini područja snažne magnetizacije ili na mestima 
podložnima statističkom elekticitetu ili električnom šumu. Držite 
memorijsku karticu dalje od vode. Ubacite memorijsku karticu tako da 
chip bude okrenuto na dole. Gurnite memorijsku karticu u odgovarajući 
otvor dok se ne smesti u ležište. Memorijske kartice ponekad treba 
formatirati preko računara, pre korišćenja. 

4.3 Postavljanje baterije  

1. Ubacite bateriju tako da se chip poklopi sa prorezima u utvor. Pažljivo 
gurnite bateriju dok se ne smesti u ležište. 
2. Vratite poklopac baterije u zatvoreni položaj. 

4.4 Uklanjanje baterije 

Da biste uklonili bateriju, isključite telefon, skinite poklopac i izvadite 
bateriju. Napomena: Pre uklanjanja baterije obavezno proverite da li je 
telefon isključen. 
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4.5 Punjenje baterije 

Pre prve upotrebe uređaja, morate da napunite bateriju. Uređaj možete 
da punite pomoću obezbeđenog putnog ispravljača tako da manji kraj 
putnog ispavljača uključite u utičnicu telefona a drugi kraj u konektor. 
Ako je uređaj uključen, ikona punjenja će se to prikazati u gornjem 
desnom uglu ekrana. Ukoliko telefon punite u isključenom stanju simbol 
za punjenje će se pojaviti na ekranu. Kada se baterija napuni do kraja 
(ikona baterije se više ne kreće), isključite putni ispravljač iz uređaja a 
zatim i iz utičnice za struju. Napomena: Kada se baterija isprazni, uređaj 
će davati ton upozorenja i prikazati poruku da je baterija prazna. Ikona 
za bateriju će takođe biti prazna. Napunite bateriju što ranije, kako biste 
mogli da koristite uređaj. Nemojte do kraja ispraznite bateriju. Takvo 
„duboko“ pražnjenje zapravo više šteti bateriji i skraćuje životni vek 
baterije. Baterije uvek punite s originalnim punjačem kojeg ste dobili uz 
uređaj. Pre nego što uređaj koristite prvi put, punite ga najmanje 4 sata, 
tako ćete pobojšati njegov životni vek. 

4.6 Održavanje baterije 

Uređaj možete puniti više puta. Da biste uštedili energiju, isključite putni 
ispravljač kada ga ne koristite. Radi smanjenja upotrebe i raspiranja 
energije, isključite punjač kada je baterija potpuno napunjena. Nemojte 
da izlažete svoj telefon ekstremnim visokim i niskim temperaturama 
(manje od 0°C  ili više od +45°C). Takođe ga držite dalje od grejača i 
drugih izvora toplote. Nemojte se koristiti oštećenu bateriju. Odložite 
iskorišćene baterije prema uputstvima. Bateriju nemojte bacati u vatru 
ili izlagati toplini. Oštedene ili neupotrebljive baterije moraju se odložiti 
u kontejner koji je specijalno predviđen za ovu svrhu. 

5. Uključivanje i isključivanje telefona 

Da biste prvi put uključili telefon, pritisnite i držite dugme za napaljenje 
(taster za prekidanje poziva) 
1. Ukoliko SIM kartica nije postavljena ili je oštećena, upozoravajuća 
poruka će se pojaviti na ekranu nakon uključivanja uređaja. Isključite 
uređaj i proverite da li je SIM kartica pravilno postavljen. 
2. Ako je funkcija traženja PIN koda i lozinke telefona je aktivna a vi tako 
postavite SIM karticu, uređaj će od Vas tražiti lozinku i PIN kod i samo 
nakon toga će se uključiti. 
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Nakon uključenja, uređaj će automatski potražiti dostupne mreže. Kada 
je odgovarajuća mreža pronađena, uređaj će se spojiti na nju, te će na 
ekranu pisatu naziv mrežnog operatora. 

6. Funkcije Call 

6.1 Pozivanje 

U režimu pripravnosti pritisnite odgovarajuće ključeve brojeva da biste 
uneli broj telefona koji želite da pozovete, pritisnite desni taster dugme 
da biste izbrisali neispravne brojeve, pritisnite levi dugme za softver ili 
taster za birač brojeva da biste izvršili poziv, ako je broj koji ste uneli 
Ispravan. 
Da biste uneli međunarodni format telefonskog broja, pritisnite i držite 
taster [*] dok se ne prikaže međunarodni poziv "+". 

6.2 Odgovaranje na poziv 

Kada je Dolazni poziv na odgovarajući način, ako vaš operater podržava 
prikaz broja pristupa, ekran prikazuje broj pozivaoca ili ime pozivaoca (u 
zavisnosti od toga da li ste ga ranije sačuvali u imeniku). 
1. pritisnite taster "birač brojeva" ili levi softver i odgovorite na Dolazni 
poziv. 
2. ako je funkcija "odgovori bilo koje funkcije" aktivna, 
[postavke/pozovi/odgovori/bilo koje dugme], poziv možete da 
prihvatite bilo koji taster, osim pravog softverskog dugmeta i dugmeta 
"kraj/napajanje". 
3. kada je slušalice povezan sa uređajem i funkcija [auto] je aktivirana 
[postavke/pozovi postavke/odgovor/automatski odgovor u režimu 
"slušalice"], dolazni pozivi se automatski primaju na telefonu nakon 5-
sekunde vibracija ili zvonjenje.  
4. ako ne želite da odgovorite na poziv, pritisnite dugme 
"Završi/napajanje" da biste odbili poziv. 
Takođe možete da koristite dugme "kraj/napajanje" da biste prekinuli 
poziv. 
5. tokom poziva koristite dugmad za navigaciju po dolje da biste smanjili 
ili povećali jačinu zvuka zvučnika. 

6.3 Hitan poziv 

U hitnom slučaju, možete obaviti hitan poziv bez SIM kartice. Razne 
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mreže koriste raznih brojeva u slačju hitnih poziva. Kontaktirajte vašeg 
provajdera u vezi toga.  

7. Slanje i prikaz poruka 

Slanje i primljanje poruke su usluge koje zavise od mrežnog operatora. 
Za dalje informacije kontaktirajte vašeg provajdera usluga.  

7.1 Kreiranje nove poruke 

Karakteristike: napišite novu poruku, sačuvajte i/ili pošaljite primaocu. 
U režimu menija izaberite poruke > piši poruku. 
Napomena: da biste poslali SMS, potrebno je da imate tačan broj centra 
za poruke koji vaš dobavljač usluga mreže može da obezbedi. Možete da 
proverite centar za poruke tako što ćete se krećete do menija > 
Messaging > SMS Settings > SIM > MSGKP. ne. 
Kada pišete poruku, možete da koristite dugme # da biste se prebacivali 
između režima unosa. Tekstualne poruke mogu da imaju do 612 
znakova (najviše 268 znakova pri korišćenju akcentovanih znakova). 
Pritisnite levi softverski taster [opcije] tokom uređivanja poruka da biste 
pristupili sledećim funkcijama:  

Da: odredite primaoca poruke ručno ili izaberite neku od imena. 
Pošalji: dostupno nakon unošenja primaoca, ponovo pritisnite opcije. 
Šalje kompajlirana poruka. 

7.2 Primanje poruke 

Možete da skladištite primljene poruke na uređaju ili na kartici SIM 
kartice i da joj pristupate odatle.  
Kada primite poruku, zvučni signal ili vibracija (kao što je prethodno 
podešeno u meniju), bićete obavešteni o tome i grafika će se pojaviti na 
ekranu. Pritisnite levi dugme za softver [prikaz] ili u redu da biste 
prikazali poruku, možete da koristite desni dugme za softver da biste se 
vratili u SMS meni i pročitali druge dolazne poruke. 

8. Kamera 

Vaš uređaj je opremljen kamerom za fotografisanje. Potrebno da imate 
memorijsku karticu da biste sačuvali fotografije. Uđite u Meni – Kamera 
i pritisnite taster 0 da biste snimili fotografiju. 
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9. Lozinka za telefon 

Lozinka je kod koji sastaje od 4 do 8 šifre, koji štiti Vaš uređaj od 
neovlašćenog korišćenja od strane drugih osoba. Uobičajeno fabričko 
podešavanje je da je lozinka: „1122“. Ako je funkcija aktivna, telefon će 
tražiti lozinku svaki put kad ga uključite. U interesu da zaštitite Vaše 
podatke, promenite ovu uobičajeno podešavanje što pre (Meni - 
Podešavanje - Sigurnosne podešavanje  - Bezbednost telefona - 
Promena lozinke). Podesite lozinku koje ćete lako zapamtiti.  

10. Izjava o poštovanju standarda 

Uređaj Blaupunkt, broj modela FS 03 je u skladu sa Direktivama 
2014/53/EU i 2011/65/EU i sa drugim RoHs normativnim dokumentima. 
Deklaracijama konformizma dostupnih na našem sajtu. 
 

 
Designed and Engineered by 
Blaupunkt Competence Center Mobile Europe 
HTM Mobile Kft. 
1118 Budapest, Dayka Gábor utca 3. Hungary 
Assembled in P.R.C by 
Unitone Eletronics Co., Ltd 
13F, Pengjing Business Mansion, No.50, Bagua 1 Road, Futian District, 
Shenzhen 
 
Da biste saznali više o uređaju, potražite naš sajt www.htmmobile.hu ili 
www.blaupunkt.com  

http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/

